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CONTRATO DE EMPRESTIMO

Contrato datado de 12 de dezembro 2013 entre 0 BANCO INTERNACIONAL

PARA RECONSTRUCAO E DESENVOLVIMENTO (“Banco”) e o ESTADO DO
PARANA (“Mutuario”). O Banco e o Mutuario acordam como segue:

1.01.

1.02.

2.01.

2.02.

2.03.

ARTIGO 1 — CONDICOES GERAIS; DEFINICOES

As CondicBes Gerais (conforme definido no Apéndice do presente Contrato)
constituem uma parte integrante do presente Contrato.

A menos que o0 contexto exija de outra forma, os termos iniciados em letra
mailscula utilizados neste Contrato terdo os significados atribuidos a eles nas
Condicges Gerais ou no Apéndice do presente Contrato.

ARTIGO Il — EMPRESTIMO

O Banco concorda em emprestar ao Mutuario, nos termos e condicBes
estabelecidos ou referidos no presente Contrato, a quantia de 350 milhGes de
dolares, ($350.000.000), montante o qual pode ser convertido ao longo do tempo
através de uma Conversdo De Moeda, de acordo com as disposi¢fes da Secdo
2.07 do presente Contrato (“Empréstimo”), para auxiliar no financiamento do
custo do projeto descrito no Anexo 1 do presente Contrato (“Projeto”).

O Mutuério podera retirar os proventos do Empréstimo de acordo com a Segéo
IV do Anexo 2 do presente Contrato:

@ a respeito da Parte 1 do Projeto para reembolsar as Despesas Elegiveis
incorridas pelo Mutuario no ambito dos Programas de Despesas
Elegiveis; e

(b) em relagdo a Parte 2 do Projeto para reembolsar o0 Mutuério por Despesas
Elegiveis incorridas ou por adiantamentos a conta designada do Mutuario
identificada nas instrugdes referidas na Secdo IV.A.1 do Anexo 2 do
presente Contrato, tudo para financiar Despesas Elegiveis efetuadas pelo
Mutuério no ambito do Projeto.

O representante do Mutuéario, com o propdsito de tomar qualquer medida
necesséria ou que seja permitida nos termos desta Secdo, é 0 Secretario da
Fazenda.

A Taxa de Abertura de Crédito devida pelo Mutuério serd igual a um quarto de
um por cento (0,25%) do montante do Empréstimo.



2.04.

2.05.

2.06.

2.07.

Os juros devidos pelo Mutuario por cada Periodo de Juros seré a uma taxa igual a
Taxa de Referéncia para a Moeda do Empréstimo mais o Spread Variavel,
ficando estabelecido que, apds uma Conversdo de toda ou qualquer parte do valor
principal do Empréstimo, os juros a pagar pelo Mutuario durante o Periodo de
Converséo sobre esse valor serdo determinados em conformidade com as
disposicoes pertinentes do Artigo IV das Condi¢des Gerais. Nao obstante o acima
exposto, se gualquer montante do Saldo do Empréstimo Retirado ndo for pago
quando devido e permanecer ndo pago por um periodo de trinta dias, entdo 0s
juros a pagar pelo Mutuario serdo calculados conforme previsto na Secéo 3.02 (e)
das Condigdes Gerais

As Datas de Pagamento sdo 15 de abril e 15 de outubro de cada ano.

O valor principal do Empréstimo serd reembolsado em conformidade com as
disposicoes estabelecidas no Anexo 3 deste Contrato.

@ O Mutuério podera, a qualquer momento, em cada caso com a nao-
objecdo prévia do Avalista, por meio da Secretaria do Tesouro Nacional
do Ministério da Fazenda do Avalista, solicitar qualquer uma dos
seguintes Conversdes dos termos do Empréstimo, a fim de facilitar a
gestdo prudente da divida: (i) uma mudanca da Moeda do Empréstimo de
toda ou qualquer parte do valor principal do Empréstimo, retirado ou nao
retirado, para uma Moeda Aprovada, (ii) uma mudanca da base da taxa
de juros aplicavel a: (A) todo ou parte do valor principal do Empréstimo
retirado e em aberto de uma taxa varidvel para uma taxa fixa, ou vice—
versa; ou (B) todo ou parte do valor principal do Empréstimo retirado e
em aberto de uma Taxa Variavel com base em uma Taxa de Referéncia e
Spread Varidvel para uma Taxa Variavel com base em uma Taxa de
Referéncia Fixa e Spread Varidvel, ou vice-versa; ou (C) todo o valor
principal do Empréstimo retirado e em aberto de uma Taxa Variavel com
base em um Spread Variavel para uma Taxa Varidvel com base em um
Spread Fixo; e (iii) a defini¢do de limites para a taxa variavel ou Taxa de
Referéncia aplicavel a todo ou parte do valor principal do empréstimo
retirado e em aberto pelo estabelecimento de um Teto de Taxa de Juros
ou Collar [protecdo de teto e piso de Taxa de Juros] sobre a Taxa
Variavel ou a Taxa de Referéncia.

(b) Qualquer conversdo solicitada nos termos do paragrafo (a) desta Secédo
que for aceita pelo Banco sera considerada uma “Conversao”, conforme
definido nas Condigdes Gerais, e sera efetuada em conformidade com as
disposicbes do Artigo IV das CondicGes Gerais e das Diretrizes de
Converséo



(c) Imediatamente ap6s a Data de Execucdo para um Teto de Taxa de Juros
ou Collar de Taxa de Juros pelo qual o Mutuario pediu que o prémio
fosse pago com os proventos do Empréstimo, o Banco, em nome do
Mutuério, retira da Conta de Empréstimo e paga a Si mesmo 0s
montantes necessarios para pagar qualquer prémio devido de acordo com
a Secdo 4.05 (c) das CondicGes Gerais ate 0 montante atribuido ao longo
do tempo para a finalidade na tabela da Se¢éo IV do Anexo 2 do presente
Contrato.

ARTIGO Il —PROJETO

3.01. O Mutuério declara seu compromisso com o objetivo do Projeto. Para este fim, o

Mutuario:

(@) sob a coordenacdo geral da SEPL, realizara:

(i)

(ii)

a Parte 1.1 (a) do Projeto através da SEAB com o auxilio de:

(A)

(B)

(©)

(D)

EMATER com relagéo a todas as partes da Parte 1.1 (a)
do Projeto;

ITCG com relacgdo a regularizagdo fundiaria na Parte 1.1
(@) (ii) (B) do Projeto;

Os municipios em relacdo a Parte 1.1 (a) (ii) (c) do
Projeto; e

AssociacOes com relacdo a Parte 1.1 (a) (iii) do Projeto.

A Parte 1.1 (b) através da SEAB com o auxilio de:

(A)

(B)
(©)

(D)

EMATER com relagdo as Partes 1.1 (b) (i) e (ii) do
Projeto;

AGUASPARANA com relagdo a Parte 1.1 (b) (iii) (D)

Municipios e Associagdes de areas de micro-bacias
selecionadas com relacdo as Partes 1.1 (b) (iii) (B); e

AssociacOes de Produtores com relacdo a Parte 1.1 (b)

(iii) (C) do Projeto.



3.02.

4.01.

5.01.

5.02.

(iii) Parte 1.2 (a) do Projeto atraves da SEMA com a ajuda do IAP e
AGUASPARANA nas areas de responsabilidade dos 6rgdos
envolvidos;

(iv) Parte 1.2(b) do Projeto através da SEMA, com a ajuda da Defesa
Civil, IAP e AGUASPARANA nas &reas de responsabilidade
dos érgdos envolvidos;

(v) Parte 1.3 (a) e (b) do Projeto através da SEED, com a assisténcia
dos Municipios.

(vi) Parte 1.3 (c) do Projeto através da SEED ou FUNDEPAR.

(vii)  Parte 1.4 do Projeto através da SESA, com a ajuda dos: (A)
Municipios e Prestadores de Servicos de Saude com relagdo a
Parte 1.4 (a) do Projeto; e (b) Municipios com relagdo a Parte 1.4
(b) do Projeto; e.

(b) Realizara a Parte 2 do Projeto através da SEPL com o apoio das
Secretarias de Projeto e as Instituicbes do Projeto mencionadas nos
parégrafos anteriores nas atividades sob suas respectivas jurisdigdes.

Sem limitacdo as disposi¢des da Se¢do 3.01 do presente Contrato, e exceto se 0
Mutuério a o Banco acordarem de outra forma, o Mutuario garantird que o
Projeto seja realizado em conformidade com as disposi¢ces do Anexo 2 do
presente Contrato.

ARTIGO IV — RECURSOS DO BANCO
O Evento de Suspensdo Adicional consiste no que segue, ou seja, que qualquer das
Entidades Participantes tenha deixado de realizar qualquer de suas obrigacdes referentes
ao Contrato de Implementacgéo correspondente.
ARTIGO V — EFETIVIDADE; RESCISAO.

As Condicbes Adicionais de Efetividade consistem no que segue, ou seja, que um
Manual Operacional do Projeto satisfatério para o Banco tenha sido adotado pelo
Mutuério.

A Matéria Legal Adicional consiste no que segue, ou seja, que 0 Empréstimo tenha sido
devidamente registrado no Banco Central do Brasil do Avalista.



5.03.

6.01.

6.02.

6.03.

Sem prejuizo as disposi¢cdes das Condicdes Gerais, o Prazo de Efetividade é a data que
cai noventa (90) dias apés a data do presente Contrato, mas em nenhum caso mais que 18
(dezoito) meses ap6s 0 Banco ter aprovado o Empréstimo, que expira em 6 de maio de
2014.

ARTIGO VI — REPRESENTANTE; ENDERECOS

Salvo o disposto na Secdo 2.02 deste Contrato, 0 Representante do Mutuario é o
seu Governador.

Endereco do Banco é:

Banco Internacional para a Reconstrugéo e Desenvolvimento
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

Estados Unidos da América

Endereco de cabo: Telex: Fax:
INBAFRAD 248423(MCI) ou 1-202-477-6391
Washington, D.C. 64145(MCI)

Endereco do Mutuério é:

Palécio lguagu,

Praca Nossa Senhora de Salete S/N
Centro Civico

80530-909 Curitiba, Parana

Brasil

Fax: 55-41-3313-6333

Com copia para:

Secretaria do Planejamento e Coordenacéo Geral
Palacio das Araucarias, 4° andar

Rua Jacy Loureiro de Campos S/N

Centro Civico

80530-915 Curitiba, Parana

Brasil

Fax: 55-41-3313-6285

SEAIN — Secretaria de Assuntos Internacionais do
Ministério do Planejamento, Orgcamento e Gestdo



Esplanada dos Ministérios — Bloco “K” — 5 andar
70040-906 Brasilia, DF
Brasil

Fax: 55-61-2020-5006

ACORDADO em Brasilia, Republica Federativa do Brasil, na data indicada
acima.

BANCO INTERNACIONAL PARA
RECONSTRUGAO E DESENVOLVIMENTO

Por

Representante Autorizado

ESTADO DO PARANA

Por

Representante Autorizado



ANEXO 1

Descricédo do Projeto

O objetivo do projeto é tornar o acesso a oportunidades de desenvolvimento
econdmico e humano mais equitativas e ambientalmente sustentaveis no territorio do
Mutuério através da modernizacao do setor publico e gestdo de receitas do Mutuario.

Parte 1: Promover o Desenvolvimento Humano e Econdmico Equitativo e
Ambientalmente Sustentavel

11

Realizacdo de Programas de Despesas Elegiveis (EEPs) da seguinte forma:

Desenvolvimento Rural Sustentavel

()

(b)

Desenvolvimento Econdmico Territorial (Pro-Rural).

Melhoria da competitividade dos pequenos produtores rurais da Regido
Central, incluindo o seguinte:

(i)

(ii)

(i)

a capacitacdo de pequenos produtores rurais da Regido Central,
incluindo grupos vulneraveis, como povos indigenas e
quilombolas, e capacitacdo de parceiros estratégicos envolvidos
na implementacdo do Projeto, como a EMATER, conselhos
territoriais e municipais, liderancas locais e organiza¢fes ndo
governamentais;

o fortalecimento da prestacdo de servicos publicos de apoio em:
(A) pesquisa e inovacgdo; (B) regularizacdo fundiaria; e (C)
reabilitacdo de estradas rurais; e

0 apoio as iniciativas de negdcios sustentaveis de grupos de
pequenos produtores rurais através do provimento de Subsidios
as Associagdes para a realizagdo de atividades selecionadas para
promover uma maior integragdo de grupos de produtores com
cadeias de valor remunerativas.

Melhoria da Gestéo de Agua e do Solo em Micro-bacias.

Promover a agricultura sustentdvel em 4areas de micro-bacias
hidrogréaficas selecionadas mais suscetiveis a degradacdo do meio
ambiente, através de:



1.2

1.3

(M adocdo de melhores metodologias e técnicas para a gestdo
sustentavel das zonas rurais;

(i) educacdo ambiental; e

(ilf)  promocdo da adocdo de praticas sustentiveis de gestdo de
recursos agricolas e naturais por parte dos produtores rurais em
areas de micro-bacias hidrograficas selecionadas através de:

(A) preparagdo de planos de desenvolvimento para micro-
bacias hidrogréficas;

(B) provimento de Subsidios a Associa¢bes ou Municipios,
para o beneficio de grupos de produtores rurais, para a
implementacdo de atividades prioritarias identificadas
nos planos de desenvolvimento de micro-bacia
preparados no &mbito do Projeto;

© fornecimento de Subsidios as Associacfes de Produtores
para a implementacdo de iniciativas de negocios
agroecoldgicas; e

(D) melhoria no acesso a dgua potavel para as comunidades
mais pobres em areas prioritarias.

Gestdo de Riscos de Desastres e Ambientais

@ Modernizacdo do Sistema de Licenciamento Ambiental

Adocdo de novas técnicas e procedimentos para o licenciamento
ambiental e capacitacdo dos 6rgdos ambientais do Mutuério para
fortalecer a conformidade ambiental e fiscalizagéo.

(b) Gestdo de Riscos de Desastres Naturais e Antropicos.

Realizacdo de atividades para fortalecer o sistema de prevencdo e
resposta a desastres do Mutudario, bem como capacitagdo das Secretarias
do projeto e das Instituicdes do Projeto envolvidas.

Educacéo

@) Sistema de Avaliacdo de Aprendizagem

Implementacdo do sistema de avaliacdo da aprendizagem dos alunos da
SEED e realizacéo de testes e de atividades de divulgacéo
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(b)

(©)

(b)

Programa de Formacéo de Professores

Melhoria das qualificacGes e habilitacbes dos professores na rede de
escolas do Mutuario (Rede Publica Estadual), por meio de treinamento
em universidades para professores em servico.

Melhoria das Instalac6es Escolares do Estado (Renova Escola)
Reabilitacdo, reparacdo e em alguns casos, a ampliagdo das escolas
estaduais existentes do Mutuario, por exemplo: laboratérios de ciéncias,

bibliotecas, laboratérios de informéatica, mobiliario escolar e alguns
equipamentos

Atendimento de Emergéncia

Ampliacdo e consolidacdo da Rede de Atendimento de Emergéncia em
Saude, através de:

Q) provimento de formacdo em gestdo para profissionais da saude
em servico, melhorando a capacidade de gestdo para hospitais de
referéncia e outros servigos de salide com foco em ampliag&o,
fluxos de atendimento, logistica e processos gerenciais;

(i) provimento de treinamento em técnicas de atendimento,
desenvolvendo e implementando protocolos de atendimento
baseados em evidéncias cientificas;

(iii) ~ ampliagdo de atendimento ao trauma, transporte medico aéreo e
servicos de saude especializados no tratamento de traumas
maltiplos, infarto do miocéardio e acidente vascular cerebral,

(iv) expansdo do atendimento da saude emergencial pré-hospitalar;

(v) implementag&o de contratos baseados em desempenho; e

(vi)  fortalecimento do sistema de encaminhamento de paciente do
Mutuério.

Rede de Atendimento a Salude Infantil e Materna.

(1) Ampliagdo de atendimentos de saude infantil e materna; e



(i) construcdo, ampliacdo e aparelhamento de unidades bésicas de
salde de municipios selecionados.

Parte 2: Assisténcia Técnica para Gestao Publica mais Eficaz e Eficiente

2.1

2.2

2.3

24

Qualidade Fiscal

Prestacdo de assisténcia técnica para auxiliar o projeto e implementacdo de um
sistema tecnolégico unificado para as funcdes de gestéo fiscal do Mutuario.

Modernizacéo Institucional

@ revisdo de estruturas organizacionais e procedimentos para a
modernizacgdo da administragdo publica do Mutuério;

(b) fortalecimento dos processos de orcamento;

(c) introducdo de gestdo baseada em resultados e fortalecimento da
capacidade de monitoramento e avaliacéo; e

(d) fortalecimento de procedimentos de controle interno.

Gestdo de Recursos Humanos mais Estratégica e Eficiente
@) fortalecimento dos controles sobre as despesas de pessoal;

(b) melhoraria da atragdo e retencdo de pessoal, em especial nas instituicdes
centrais do governo;

(© modernizagdo do Departamento de Gestdo de Recursos Humanos do
Mutuério e suas unidades em todo o estado;

(d) modernizagdo do servigo de saude ocupacional do Mutuério; e

(e) fortalecimento da Escola de Governo do Mutuario e promocdo de uma
administracdo publica baseada no desempenho.

Mitigar o Impacto ambiental do Setor Agricola

@ A revisdo dos estudos existentes sobre o impacto dos principais
subsetores agricolas no meio ambiente (em particular, na 4gua, no solo,
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(b)

(©)

na biodiversidade e nas emissBes de gases de efeito estufa), bem como
realizacdo de analises complementares quando necessario;

analise das opc¢des disponiveis para enfrentar os impactos negativos das
atividades do subsetor identificadas em (a) acima; e

analise dos instrumentos de financiamento disponiveis pare mitigar o
impacto do setor agricola sobre 0 meio ambiente e como eles poderiam
ser usados no Estado, municipio e outros niveis de subdivisao
administrativa.

2.5 Apoio a Modernizagdo do Sistema de Licenciamento Ambiental
@ Realizagdo de estudos e andlises relacionados a monitoramento
ambiental e aplicacdo da lei na area ambiental;
(b) modernizagdo dos sistemas de tecnologia da informacéo; e
(c) treinamento relacionado ao fortalecimento da abordagem de gestdo
ambiental desenvolvida no &mbito da parte 1.2 (a) do Projeto
2.6 Apoio ao Desenvolvimento de um Sistema Estadual de Gestdo de Risco e
Desastres
@ Realizagdo de estudos para o desenvolvimento de diagnosticos,
metodologias, planos e procedimentos para a gestdo de riscos e desastres
no territério do Mutuério; e
(b) capacitagdo relacionada.
2.7 Educacéo
@ desenvolvimento e criagdo de um novo sistema de avaliacdo da
aprendizagem;
(b) avaliacdo do impacto de programas de desenvolvimento selecionados no
terreno do Mutuario; e
(c) desenvolvimento de um sistema integrado para a gestdo da infraestrutura
e de equipamentos das escolas do Mutuario.
2.8 Saude

-11 -



(@)

(b)

(©)

Desenvolvimento e estruturagdo de um sistema de informacdo robusto
para monitorar a implementacdo de redes de atendimento de salde,
incluindo planejamento, orcamento, indicadores epidemiolégicos e
modulos de monitoramento e avaliagdo;

desenvolvimento e implementacdo de um sistema de tecnologia de
informacdo para integrar sistemas regionais e para permitir a troca
eletrénica de informagdes e documentos clinicos; e

realizacdo de treinamento, estudos de avaliacdo de impacto e pesquisas

cientificas selecionadas para avaliar e melhorar a qualidade dos servigos
ofertados pelos prestadores de servicos de salde.

-12 -



Secéo I.

A.

1.

ANEXO 2
Execucéo do Projeto

Arranjos de Implementacao

Arranjos Institucionais

No prazo de dois (2) meses apés a Data de Efetividade, o Mutuério criard e,
posteriormente, operara e mantera até a concluséo do Projeto:

(@)

(b)

uma unidade de coordenacdo dentro da SEPL, que sera responsével pela
coordenagdo geral do Projeto (o “PCU”). Essa unidade disporda de
pessoal em numero suficiente e com qualificagbes e experiéncias
satisfatérias para o Banco, incluindo um coordenador de Projeto, um
subcoordenador, um especialista em aquisicdes, especialista em gestdo
financeira, especialista em salvaguarda e outros servidores necessarios
para a efetiva implementacdo do Projeto, tudo conforme definido no
Manual Operacional do Projeto; e

um Comité de Gerenciamento de Projetos, com representantes de todas
as Secretarias do projeto e Instituicbes envolvidas no projeto e
responsaveis por supervisionar a implementacdo, monitoramento e
avaliagdo de todas as atividades do Projeto, pelo menos duas vezes por
ano, e fornecer recomendaces com base na revisdo dos relatorios de
progresso e outros documentos relevantes preparados para o Projeto, e
com estrutura e funcBes satisfatérias ao Banco, na forma prevista no
Manual Operacional do Projeto.

Convénios Interinstitucionais

O Mutuério, antes de iniciar as atividades do Projeto pelas quais uma Entidade
Participante seja responsavel, e seguindo o modelo do Manual Operacional do
Projeto, celebrara convénios de implementacdo separados (os Convénios de
Implementacéo), satisfatorios para o Banco:

()

(b)

(©)

através da SEAB, com a EMATER e o ITCG para a implementacdo de
suas respectivas partes da Parte 1.1 (a) do Projeto;

através da SEAB, com a EMATER, a AGUASPARANA e Associacdes
De Produtores para a implementacdo de suas respectivas partes da Parte
1.1 (b) do Projeto;

através da SEMA, com a IAP e a AGUASPARANA para a
implementacéo de suas respectivas partes da Parte 1.2 (a) do Projeto;

-13-



(d)

(€)

()

(9)

(h)

através da SEMA e da Defesa Civil, com a IAP e a AGUASPARANA
para a implementacdo de suas respectivas partes da Parte 1.2 (b) do
Projeto;

através da SEED, ou através da FUNDEPAR, com 0s municipios para a
implementacdo de suas respectivas partes da Parte 1.3 (¢) do Projeto; e;

através da SESA, com Municipios e Prestadores de Servigos de Salde
para a implementacdo de suas respectivas partes das Partes 1.4 (a) e (b)
do Projeto;

através da SEAB, com cada Municipio e/ou Associa¢do, conforme o
caso, para a implementacdo de suas respectivas partes no ambito da Parte
1.1 (a) do Projeto

Através da SEAB, com cada Municipio, Associacdo e/ou Associagao de
Produtores, conforme o caso, para a implementagdo de suas respectivas
partes na Parte 1.1 (b) do Projeto.

estabelecendo, entre outros:

(@)

(b)

a obrigacdo da respectiva Entidade Participante: (A) de cumprir,
conforme o caso, com os Documentos de Salvaguardas, as Diretrizes
Anticorrupcao, e o disposto na Secdo 111 deste Anexo 2; e

disposicOes de gestdo financeira detalhando o fluxo de informagdes e/ou
fluxo de fundos entre a SEPL e a Entidade Participante relevante para
que o Mutuario cumpra com suas obrigacdes sob Secdo Il deste Anexo 2.

O Mutuério exercera seus direitos e cumprird com suas obrigagcdes sob cada um
dos Contratos de Implementagdo de tal maneira a proteger os interesses do
Mutuério e do Banco e para cumprir com 0s propo6sitos do Empréstimo. Exceto
se 0 Banco acordar em contrario, o Mutuario ndo alterara, cedera, rescindira,
renunciara ou deixard de cumprir qualquer disposicdo de qualquer um dos
Convénios de Implementacdo. Caso haja qualquer conflito entre os termos de
qualquer dos Convénios de Implementacdo e os do presente Contrato, 0s termos
deste Contrato prevaleceréo.

Arranjos de Implementacéo para a Parte 1 do Projeto

O Mutudrio, através da SEPL, fornecera ao Banco em 28 de fevereiro e 31 de
agosto de cada ano, a partir da primeira data apés a Data de Efetividade,
relatérios regulares (os Relatérios do Programa de Gastos Elegiveis EEP),
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elaborado de acordo com as disposi¢cGes do Manual Operacional do Projeto e as
instrucOes adicionais referidas na Segéo I1V.A. deste Anexo.

O Mutuario, através da SEPL:

@) terd todos os registros de contratagdo do Projeto e documentacdo para
cada ano da Parte 1 do Projeto auditado, de acordo com os principios de
auditoria de contratacdo adequados por auditores independentes
aceitaveis para o Banco;

(b) fornecerd ao Banco, logo que disponivel, mas em qualquer caso, no
prazo de seis meses apos o final de cada ano, o relatdério de auditoria de
aquisicdes realizado pelos auditores, com alcance e detalhes que o0 Banco
tenha razoavelmente solicitado;

(c) fornecer ao Banco outras informag6es sobre tais registros de aquisicdo e
de documentacdo e auditoria de aquisicdo do mesmo conforme o Banco
possa razoavelmente solicitar ao longo do tempo.

O Mutuario garantira que o nimero do cédigo de orcamento indicado no Anexo
4 do presente Contrato estd em conformidade com a lei orgamentaria anual do
Mutuério. O Mutuéario e o Banco concordam que o nimero do cédigo do
orcamento pode mudar no ambito das leis orcamentarias anuais do Mutuario,
desde que, no entanto, ndo haja nenhuma mudanca no EEP correspondente
descrita no Anexo 4 do presente Contrato a nas atividades subjacentes a serem
financiadas pelo Banco de acordo com tal EEP.

O Mutuéario e o Banco poderdo rever em conjunto, uma vez por ano, 0S
montantes atribuidos por c4digo orcamentario para os PEEs detalhados no Anexo
4 do presente Contrato, e 0 Mutuario ajustara conforme a necessidade os valores
do orcamento de qualquer EEP com o acordo prévio por escrito do Banco.

O Mutuério realizara, ndo mais do que vinte e cinco (25) meses apds a Data de
Efetividade, uma revisdo de meio-termo com o Banco sobre o0s progressos
globais na execucdo da Parte 1 do Projeto e na realizacdo da referida Parte do
Projeto e acordard com o Banco se sera necessario modificar quaisquer DLIs
existentes ou incorporar novos, tudo de uma forma aceitavel para o Banco.

Se, a qualquer momento, o Banco determinar que qualquer parcela dos proventos
do Empréstimo foi usada para itens indevidamente adquiridos em violagdo da
Secdo Il deste Anexo, ndo foram usados para Despesas Elegiveis ou, no caso
dos Programas de Gastos Elegiveis ao abrigo da Parte 1 do Projeto, ndo foram
apoiados pela evidéncia de gastos reais pelo Mutuario sob tais Programas de
Despesas Elegiveis e/ou por evidéncias de satisfacdo de outros critérios
estabelecidos neste Contrato ou no Manual Operacional do Projeto, o Mutuério
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prontamente reembolsara qualquer parcela ao Banco conforme o Banco
especifique por notificacdo ao Mutuario.

Para facilitar a execucdo da parte referente 8 FUNDEPAR na Parte 1.3 (c) do
Projeto, o Mutuario entrard em um Acordo de Cooperacdo com a FUNDEPAR,
sob termos e condi¢cbes aprovados pelo Banco, que devem incluir, entre outros,
0s seguintes:

(a) a obrigacdo do Mutudrio auxiliar na implementacdo da Parte 1.3 (c) do
Projeto provendo a FUNDEPAR todos os bens, servicos de consultoria e
servi¢os que ndo forem de consultoria necessarios para executar as atividades
do Projeto sob a responsabilidade da FUNDEPAR; e

(b) a obrigacdo da FUNDEPAR para: (i) executar a Parte 1.3 (c) do Projeto sob a
responsabilidade da FUNDEPAR, com a diligéncia e eficiéncia adequadas em
conformidade com os padrdes e praticas administrativas, técnicas, ambientais
e sociais apropriadas, e de acordo com os termos deste Contrato, do Acordo
de Cooperacdo, do Manual Operacional do Projeto e das Diretrizes
Anticorrupcdo; (ii) entrar em Acordos de Implementacdo com Municipios,
seguindo o modelo no Manual Operacional do Projeto; e (iii) tomar ou
permitir que sejam tomadas todas as agOes para permitir que o Mutudrio
cumpra suas obrigacgdes sob este Contrato.

O Mutuério deve exercer seus direitos e executar suas obrigagdes sob o Acordo
de Cooperacdo de maneira a proteger os interesses do Mutuério e do Banco e
cumprir os propositos do Empréstimo. Exceto se o Banco assim concordar, o
Mutuario ndo podera alterar, emendar, revogar, suspender, cancelar, desistir ou
deixar de cumprir o Acordo de Cooperagdo ou quaisquer de suas disposigdes.
Caso haja qualquer inconsisténcia entre as disposi¢des do Acordo de Cooperagéo
e as disposicOes deste Contrato, as disposi¢es deste Contrato devem prevalecer.

Anticorrupcao

O Mutuério assegurard que o Projeto seja realizado em conformidade com as
disposicOes das Diretrizes Anticorrupcao.

Salvaguardas

O Mutuério, por meio das Secretarias do Projeto, implementara e fara com que as
InstituicGes do Projeto e outras Entidades Participantes implementem o Projeto
de acordo com as disposi¢des do Marco de Gestdo Ambiental (EMF) (incluindo
as disposicdes de cada Plano de Gestdo Ambiental aprovado pela Banco), e a
Estratégia de Participacdo dos Povos Indigenas (inclusive com as disposicoes de
cada Plano de Povos Indigenas aprovado pelo Banco.
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O Mutuério garantira que as atividades do Projeto ndo envolvam qualquer
Reassentamento. Caso qualquer Reassentamento ocorra, 0 Mutuério
implementard e fard com que as Instituicdes do Projeto e outras Entidades
Participantes implementem o Projeto de acordo com o Marco de Reassentamento
Involuntario (inclusive com as disposi¢cdes de cada Plano de Reassentamento
aprovado pelo Banco)

Manual Operacional do Projeto

O Mutuério, com o apoio das Entidades Participantes, implementara o Projeto de
acordo com um manual satisfatorio para o Banco (0 Manual Operacional do
Projeto), que inclui, entre outros:

@ os Indicadores de Desempenho;

(b) 0s procedimentos para a execugdo e monitoramento do Projeto;

(©) os critérios detalhados para 0 monitoramento dos DLIs;

(d) 0s requisitos financeiros e de aquisi¢do do Projeto;

(e) 0s papéis e as responsabilidades de cada Secretaria do Projeto e das
InstituicGes do Projeto e outras Entidades Participantes;

0] 0 Marco de Gestdo Ambiental;

(o) 0 Marco de Reassentamento Involuntario;

(h) a Estratégia de Participacdo de Povos Indigenas;

(1) 0 Plano de contas e controles internos do Projeto, procedimentos de
divulgacdo e formato dos relatorios financeiros interinos ndo auditados
referenciados na Se¢do 11.5.2 deste Anexo;

() um modelo de Convénios de Implementacéo; e

(k) 0s requisitos especificos para desembolsos dos EEPs, incluindo os
coeficientes da Regra de Execucdo Orcamentaria, os DLIs aplicaveis a
cada retirada e o formato do Relatério dos Programas de Gastos

Elegiveis.

Caso haja qualquer conflito entre os termos do Manual Operacional e do presente
Contrato, as disposi¢des deste Contrato prevaleceréo.
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Exceto quando o Mutuario e o Banco acordarem em contrario por escrito, o
Mutuério ndo revogard, alterara, suspenderd, renunciard ou deixara de cumprir o
Manual Operacional do Projeto ou qualquer disposi¢do do mesmo

Secéo I1. Relatdrio de Avaliacdo e Monitoramento do Projeto

A.

1.

Relatério do Projeto

O Mutuario, através da SEPL, acompanhara e avaliard o andamento do Projeto e
preparard relatorios do Projeto de acordo com as disposi¢Oes da Secdo 5.08 das
Condigdes Gerais, com base em indicadores de desempenho. Cada Relatério do
Projeto abrangera o periodo de um semestre civil e serd fornecido ao Banco o
mais tardar 90 dias apds o final do periodo abrangido por cada relatério

Sem limitagdo ao disposto no paragrafo 1 da presente Se¢do, 0 Mutuario, através
da SEPL, incluira as seguintes informagdes em cada Relatério do Projeto:

@) 0 cumprimento do Mutuério com o DLIs; e

(b) uma se¢do que descreva qualquer condigdo que interfira ou que poderia
interferir na execu¢do do Projeto, incluindo eventuais questdes
ambientais/sociais que possam surgir durante a implementacdo do
Projeto.

Gestdo Financeira, Relatdrios Financeiros e Auditoria

O Mutuario manterd ou fard com que seja mantido um sistema de gestdo
financeira, de acordo com as disposicdes da Secdo 5.09 das Condigdes Gerais.

Sem limitac&o das disposicdes da Parte 1 da presente Secdo, 0 Mutuario, através
da SEPL, elaborarad e fornecera ao Banco como parte de cada Relatério do
Projeto, relatdrios financeiros interinos ndo auditados e relatorios customizados
de despesas para o Projeto, conforme definido no Manual Operacional do
Projeto, cobrindo o semestre pertinente, em forma e substancia satisfatorias ao
Banco.

O Mutuario, através da SEPL, tera suas Demonstracdes Financeiras auditadas de
acordo com as disposicdes da Secdo 5.09 (b) das Condicbes Gerais. Cada
auditoria das Demonstraces Financeiras cobrirdo o periodo de um exercicio
fiscal do Mutuério. As Demonstragdes Financeiras auditadas para cada periodo
serdo fornecidas ao Banco o mais tardar seis meses ap6s o final do periodo.

Secédo I11. Aquisicoes
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B.
Servicgo

1.

Geral

Bens, Obras e Servicos, excluindo Se¢des de Consultoria. Todos 0s bens,
obras e servicos, excluindo servicos de consultoria, necessarios para o Projeto e a
serem financiados com os proventos do Empréstimo serdo adquiridos de acordo
com o0s requisitos estabelecidos ou referidos na Secdo | das Diretrizes de
Aquisicdo, e em conformidade com as disposi¢cdes deste Anexo, conforme o
caso.

Servigos de Consultoria. Todos o0s servicos de consultoria necessarios para o
Projeto e a serem financiados com os recursos do Empréstimo serdo adquiridos
de acordo com os requisitos estabelecidos ou referidos nos incisos | e IV das
Diretrizes de Consultoria, e de acordo com as disposi¢es do presente anexo,
conforme o caso.

DefinicBes. Os termos em letras mailsculas utilizados abaixo nesta Secdo para
descrever métodos de contratagdo especificos ou métodos de reviséo pelo Banco
de contratos especificos referem-se ao método correspondente descrito nas
Diretrizes de Aquisicéo, ou Diretrizes de Consultoria, conforme o caso.

Métodos Especificos de Contratacdo de Bens, Obras e Servigos, excluindo
s de Consultoria

Licitacdo Publica Internacional. Salvo disposi¢cdo em contréario no paragrafo 2
abaixo, bens, obras e servicos, excluindo servicos de consultoria, serdo
adquiridos sob contratos celebrados com base em licitacdo publica internacional.

Outros Métodos de Contratacdo de Bens, Obras e Servigos, excluindo
servicos de Consultoria. A tabela a seguir especifica os métodos de aquisicdes,
além da Licitagdo Publica Internacional, que podem ser utilizados para bens,
obras e servigos, excluindo servigos de consultoria. O Plano de Aquisicdo
especificara as circunstancias em que tais métodos podem ser utilizados.

Método de Aquisicdo

(a) Li

citacdo Publica Nacional (incluindo em matéria de bens, obras e servicos,

excluindo servigos de consultoria, convite, tomada de precos e concorréncia
estabelecidos na Lei n° 8.666 do Avalista, de 21 de junho de 1993, bem como
aquisi¢des de acordo com o método conhecido como ‘“pregdo eletronico”,
conforme previsto na Lei n° 10.520 do Avalista, de 17 de julho de 2002, sob um
sistema de aquisicdo eletrdnica aprovado pelo Banco), sujeito ao procedimento
adicional seguinte, no qual os editais de licitacdo serdo aceitaveis para o Banco.

(b) Shopping

(c) Contratacao Direta
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(d) Participacdo da Comunidade seguindo os procedimentos aceitaveis pare o Banco,
conforme descrito no Manual Operacional do Projeto

C. Métodos Especificos de Aquisicdes para Servicos de Consultoria

Selecdo baseada no Custo e na Qualidade. Salvo disposicdo em contrério no
pardgrafo 2 abaixo, os servicos de consultoria serdo adquiridos sob contratos
celebrados com base na Sele¢do baseada no Custo e na Qualidade.

Outros Métodos de Aquisicdo de Servigos de Consultoria. A tabela a seguir
especifica 0os métodos de aquisicdo, além da Selecdo baseada no Custo e na
Qualidade, que podem ser usados para servicos de consultoria. O Plano de
Aquisicdo especificard as circunstancias em que tais métodos podem ser
utilizados.

Método de Aquisicoes

(a) Selecdo Baseada nas Qualificac6es do Consultor

(b) Selecdo Baseada na Qualidade

(c) Selecdo de Menor Custo

(d) Selecdo com Orgamento Fixo

(e) Procedimentos estabelecidos na Secdo V das Diretrizes de Consultorias para a
Selec¢do de Consultores Individuais

(f) Selecio de Fonte Unica (SSS)

D. Revisdo pelo Banco das Decisbes de Aquisicdes

O Plano de Aquisicdo estabelecera os contratos que estardo sujeitos a Avaliacdo
Prévia do Banco. Todos os outros contratos serdo sujeitos a P6s-Avaliacdo pelo
Banco.

Secéo IV. Retirada de Proventos de Empréstimo

A. Geral

1.

O Mutuario podera retirar os proventos do Empréstimo de acordo com as
disposices do artigo Il das CondigOes Gerais, desta se¢do e as instrucdes
adicionais (Carta de Desembolso) conforme o Banco especifique por notificacio
ao Mutuario (incluindo as “Diretrizes para Desembolso do Banco Mundial para
Projetos”, de Maio de 2006, tal como revisto ao longo do tempo pelo Banco e tal
como aplicéveis a este Contrato de acordo com essas instru¢des), para financiar
as Despesas Elegiveis, conforme estabelecido na tabela no paragrafo 3 abaixo.

Sem limitacdo ao disposto no pardgrafo 1 desta Secdo, as retiradas do
Empréstimo podem ser feitas como: (a) os reembolsos em relagdo as Partes 1 e 2
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do Projeto, ou (b) adiantamentos a conta designada do Mutuario identificada nas
instrucdes referidas no paréagrafo 1 acima a respeito da Parte 2 do Projeto.

3. A tabela a seguir especifica as categorias de Despesas Elegiveis que podem ser
financiadas com os proventos do Empréstimo (“Categoria”), a atribuicdo dos
montantes do empréstimo para cada categoria e o percentual de despesas a serem
financiadas para Despesas Elegiveis em cada categoria.

II\E/Ionta,ntg do Percentagem de Despesas a
. mpréstimo . .
Cateqoria Alocado serem financiadas
(expresso em USD) (incluindo impostos)
(1) Programa de Despesas 314,125,000 100%

Elegiveis nos termos da
Parte 1 do Projeto

(2) Bens, servico de 35,000,000 100%
consultores, servicos,
excluindo servigos de
consultoria, treinamento e
custos operacionais na Parte 2

do Projeto
(3) Taxa de Abertura de 875,000 Valor a pagar nos termos da
Crédito Sec¢do 2.03 do presente
Contrato em conformidade
com a Secdo 2.07 (b) das
Condic¢6es Gerais
(4) Prémio para Teto de 0 Valor devido nos termos da
Taxa de Juros ou Collars de Sec¢do 2.07 (c) do Contrato
Taxa de Juros
VALOR TOTAL 350,000,000
4. Para os efeitos da presente Secao:
@ o termo “Formagdo” significa os gastos (que ndo para servicos de
consultoria) incorridos com a realizagdo de treinamentos, seminérios e
workshops no ambito do Projeto, incluindo, por exemplo, a logistica, o
custo de viagem razoavel (incluindo transporte e hospedagem) e diaria
dos formadores e formandos, mensalidade, bem como materiais de
treinamento; e
(b) o termo “Custos Operacionais” significa os seguintes custos de gestdo e

supervisdo, na medida em que ndo teriam incorrido caso ndo houvesse
Projeto, incluindo: entre outros, manutencdo do mobiliério de escritério,
bem como seu espaco e equipamentos, o aluguel do espaco do escritério;
custos de comunicacgdo; taxas de processamento para a regularizagéo
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fundiéria; despesas com diarias e viagens do pessoal do Mutuario e das
Secretarias de Estado e das Instituicdes do Projeto conforme especificado
no Manual Operacional, tudo aprovado anualmente pelo Banco.

Condicdes de Retirada; Periodo de Retirada
N&o obstante as disposicdes da Parte A desta Secdo, nenhuma retirada sera feita:

@) para pagamentos feitos antes da data do presente Contrato, exceto se
retiradas ate um montante global que ndo exceda o equivalente a 50
milhGes doblares, podem ser feitas para pagamentos realizados até 12
meses antes de tal data, mas em 10 de janeiro de 2012 ou apos tal data,
para Despesas Elegiveis no &mbito da Categoria (1); e

(b) para pagamentos efetuados no &mbito da Categoria (1), a menos que:

0] 0 Relatorio de Gastos do EEP relevante, conforme referido na
Secdo I.C.1. do presente Anexo, tenha sido submetido e
considerado satisfatério pelo Banco, de acordo com as
disposicbes do Manual Operacional do Projeto e as instrugdes
adicionais referidas na Segdo 1V.A.1 deste Anexo; e

(i) a Regra de Execucdo Orcamentéria, e qualquer Indicador
Relacionado com Desembolso tenham sido cumpridos pelo
Mutuario em forma e substancia satisfatérias ao Banco, tudo
conforme estabelecido no Manual Operacional do Projeto e nas
instrugbes complementares previstas na Secdo IV. A. 1 deste
Anexo.

Se 0 Banco ndo tiver recebido provas de total conformidade com a Regra de
Execucdo Orgcamentéria, no que diz respeito a qualquer retirada de Empréstimo
na Categoria (1), que ndo para o terceiro, quinto e sétimo pedido de retirada
(conforme referido no Manual Operacional do Projeto e instruces adicionais
previstas na Secdo IV.A.l deste Anexo), entdo, o montante previsto de
desembolso serd reduzido mediante aplicacdo do Coeficiente de Execucdo no
valor aplicavel estabelecido no Manual Operacional do Projeto e instrucGes
adicionais referidas na Sec¢do IV.A.1 deste Anexo, tudo conforme estabelecido
nele.

Se 0 Banco ndo tiver recebido provas de total conformidade com os DLIs, em
relacdo a qualquer retirada de Empréstimo na Categoria (1), que ndo para o
primeiro pedido de retirada, entdo o montante de desembolso previsto para o
terceiro, quarto, quinto, sexto e sétimo pedido de retirada (conforme referido no
Manual Operacional do Projeto e instrugdes adicionais referidas na Secdo 1V.A.1
deste Anexo) serd desembolsado de acordo com a Formula DLI.
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Sem limitacdo ao disposto nos paragrafos 2 e 3 acima, se ao Regra de Execucao
Orcamentaria for apenas parcialmente cumprido, e/ ou se 0 Banco tiver recebido
apenas provas parciais do cumprimento no &mbito dos DLIs, e/ ou se 0 Mutuério
ndo tiver apresentado suficientes Gastos Elegiveis no ambito dos EEPs para
desembolsar o total do montante previsto de desembolso, o Banco podera, a seu
critério, autorizar que a parte ndo retirada do Empréstimo resultante desta falta de
provas seja transferida para retiradas subsequentes.

Os montantes transferidos para retiradas subsequentes serdo desembolsados da
seguinte forma:

@) Os montantes transferidos devido ao descumprimento da Regra de
Execucdo Orcamentéria podem ser desembolsados somente se no
momento da retirada subsequente:

(1) a Regra de Execucdo Orgamentaria tiver sido cumprida; e

(i) 0 Mutuédrio tiver apresentado a documentacdo dos Gastos
Elegiveis, no valor da quantidade da retirada solicitada;

(b) os valores transferidos devido & ndo realizacdo de DLIs podem ser
desembolsados, apenas se, no momento da retirada subsequente:

Q) os DLlIs aplicaveis tiverem sido posteriormente alcancados; e

(i) 0 Mutuédrio tiver apresentado a documentagdo dos Gastos
Elegiveis, no valor da quantidade da retirada solicitada; e

(c) os montantes transferidos devido a falta de documentacdo dos Gastos
Elegiveis no valor do montante solicitado para a retirada pode ser
desembolsado no momento da retirada subsequente somente se tal
montante dos Gastos Elegiveis for apresentado;

tudo em conformidade com as disposi¢fes estabelecidas ou mencionadas no
Manual Operacional do Projeto e as instru¢fes adicionais referidas na Secéo
IV.A.1 deste Anexo.

Se qualquer quantidade continuar a ser retirada da Conta do Empréstimo apés o
sétimo pedido de retirada (como referido no Manual Operacional do Projeto e
instrucdes adicionais referidas na Se¢do 1VV.A.1 deste Anexo), devido a evidencia
parcial de cumprimento da Regra de Execucdo Orgamentéria e/ou DLIs e/ou falta
de documentacdo dos Gastos Elegiveis, o Banco podera, a seu critério, autorizar
tal montante restante a ser desembolsado como um desembolso excepcional,
antes da Data de Fechamento, de acordo com a Formula DLI (conforme previsto
rio Manual Operacional do Projeto e nas instrucdes adicionais referidas na Secéo
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IV.A.1 deste Anexo) e, desde que o Mutuario tenha apresentado documentagéo
dos Gastos Elegiveis no valor do montante de retirada solicitado

A Data de Fechamento é 30 de novembro de 2017. O Banco pode conceder uma
prorrogacdo da Data de Fechamento somente apds o Ministério da Fazenda do
Avalista ter informado o Banco que concorda com tal prorrogagéo.
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ANEXO 3
Cronograma de Amortizacéo

Sem prejuizo das disposicBes do paragrafo 2 do presente Anexo, 0 Mutuério
reembolsard cada Montante Desembolsado em parcelas semestrais a pagar em
cada 15 de abril e 15 de outubro, a primeira parcela a ser paga no décimo
primeiro (11°) Dia de Pagamento de Juros apés a Data de Fixacdo do
Vencimento para o Montante Desembolsado e a Gltima parcela a ser paga no
trigésimo (30°) Dia de Pagamento de Juros ap6s a Data de Fixacdo de
Vencimento do Montante Desembolsado. Cada parcela, exceto a Ultima, sera
igual a um vigésimo (1/ 20) do Montante Desembolsado. A Ultima parcela deve
ser igual ao valor remanescente em circulagdo do Montante Desembolsado.

Se qualgquer uma ou mais parcelas do capital do Montante Desembolsado seriam,
de acordo com as disposi¢es do paragrafo 1 deste Anexo, pagas ap6s 15 de
outubro de 2031, o Mutuario também pagara em tal data o valor agregado
referente a estas prestacdes..

O Banco notificara as Partes do Empréstimo do cronograma de amortizagdo para
cada Montante Desembolsado imediatamente ap6s a Data de Fixagdo de
Vencimento do Montante Desembolsado.

N&o obstante o disposto nos paragrafos 1 a 3 do presente Anexo, em caso de
Conversédo de Moeda de toda ou qualquer por¢édo de um Montante Desembolsado
para uma Moeda Aprovada, o montante assim convertido na Moeda Aprovada
que é reembolsavel em qualquer Data de Pagamento Principal ocorrendo durante
o0 Periodo de Conversao, sera determinado pelo Banco, multiplicando esse valor
na sua moeda de denominag&o imediatamente antes da conversdo por meio de: (i)
taxa de cdmbio, que reflete os montantes de capital na moeda aprovada e paga
pelo Banco de acordo com a Operagdo Hedge de Moeda relativa a converséo; ou
(ii) se o Banco assim determinar de acordo com as Diretrizes de Conversdo, o
componente da taxa de cambio da Taxa Screen.

Se 0 Saldo de Retirada do Empréstimo for denominado em mais de uma Moeda

do Empréstimo, as disposicdes do presente Anexo sdo aplicaveis, separadamente,
ao montante expresso em cada Moeda do Empréstimo.
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ANEXO 4

Programas de Gastos Elegiveis

(Expressos em R$)

Cadigo
Eixo/Setor do Projeto/EEP Eﬁeéﬁz tor / dOOr(;ame Anol Ano 2 Ano 3 Ano4 |Total
nto
Desenvolvimento Rural Sustentavel
Desenvolvimento Econémico |[SEAB 3028
Territorial -PRO-RURAL e\ AER 3033 |47.022.183 |46.912.157 |36.936.562 |- 130.870.902
SEMA/ITCG 3034
Melhor Gest&o de Solo e Agua |SpaB 3027
em Microbacias EMATER 3029  |21.639.776 [34.705.205 |34.235.330 |- 90.580.311
AGUASPARANA [3037
Gestdo Ambiental e de Riscos e Desastres
Modernizagdo do Sistemade |SEMA 3045
Licenciamento Ambiental IAP 3035  [800.000  [12.860.000 [3.520.000 |- 17.180.000
AGUASPARANA (3046
Gestdo de Riscos e Desastres  |IAP 3044
Naturais e Antrdpicos SEMA 3043
AGUASPARANA |agag 12750000 (10467500 14537500 - 27.755.000
CM 3008
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Educacéo

Sistema de Avaliacdo de

: SEED 3018 [5.232.800 |4.670.000  |5.520.000 |- 15.422.800
Aprendizagem

Programa de Formagao de SEED 3017 |32.030.670 |31.980.000 |31.980.000 |- 95.990.670
Professores

Melhoria das instalagdes SEED/FUNDE |49, |61.052.550 97.000.000  |103.600.000 |- 261.652.550
escolares (Renova Escola) PAR

Saude

Atendimentos de Emergéncia  |SESA 4161 |142.179.420[134.410.000 [63.790.000 |16.830.000 |357.209.420
Rede de Atendimento de Salde

Materna e Infantil (Mae SESA 4162 |115.408.900/108.115.000 |86.279.000 [50.015.000 [359.817.900

Paranaense)
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ANEXOS 5
Indicadores Relativos ao Desembolso (DLIs) — Linha de Base e Metas

Metas de Desembolso®
Indicadores Relativos |Unidade de 2 3 Reestruturagao 2015 Protocolo para verificagio/fonte de
ao Desembolso Medida (Agosto (Fevereiro 4 5 . 6 / . informacéo
2014) 2015) (Agosto (Fevereiro (Agosto (Fevereiro
2015) 2016) 2016) 2017)
Desenvolvimento Rural Sustentavel
NUmero de propostas de NUmero 0 30 27 75 110 150 Lista com os convénios firmados com as
negdcios aprovadas e a Associacdes e convénios da amostra
serem financiadas publicados no Diério Oficial do Estado
(cumulativo)
NUmero de Planos de NUmero 20 50 100 150 250 350 Lista de planos de acéo para Microbacias
Acéo elaborados para hidrogréficas (elaborados de acordo com o
Microbacias Manual Operacional do Projeto) e amostra
hidrograficas de planos
(cumulativo)
Gestdo Ambiental e de Riscos e Desastres
Estabelecimento de um Texto TdRs parao | Contrato Relatério do | Um dos Desembolso 4: TdRs para o planejamento
Subsistema de Recursos planejament | assinado e planejament | quatro e implementacgdo do Subsistema Integrado
Hidricos no Sistema oe processo de o do projeto | modulosdo | de Gestdo Ambiental e Recursos Hidricos.
Integrado de Gestdo implementa¢ | mapeamento terminado subsistema
Ambiental e Recursos do do iniciado implementad | Desembolsos 6 e 7: Relatorio demonstrado
Hidricos subsistema e 0 que um ou mais madulos esta/estdo
seus implementados.
mddulos

Estabelecimento de uma | Texto Ordem Minuta de Plano de Minuta de Lei Estadual Politica: Relatorio descrevendo quadro das
Politica de Gestéo de oficial Politicas GRD Resolucédo que institui a politicas, atores participantes e acordos
Riscos e Desastres - paraa paraa GRD | aprovado que Politica de estabelecidos para fazer com que a politica
GRD do Estado criacdo de | considerada | pelo Banco estabelece a GRD do seja operacionalizada;

um grupo | satisfatoria Politica Estado Plano de GRD do Estado: Relatério

de pelo Banco considerada publicado no definindo ages especificas para a

trabalho satisfatoria Diéario implementacdo do Quadro de Politicas;

sobre pelo Banco Oficial do Ato Legal; Cdpia do Documento

Gestdo de Mutuério

Riscos e

Desastres

Educacdo

! As datas dos desembolsos foram ajustadas ao atraso de efetividade e foram atrasadas em um ano (i.e. 0 segundo desembolso estava estimado para agosto de
2013 no PAD original).
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Metas de Desembolso*

Indicadores Relativos |Unidade de 2 3 Reestruturagao 2015 Protocolo para verificagio/fonte de
ao Desembolso Medida (Agosto (Fevereiro 4 5 . 6 / . informacéo
2014) 2015) (Agosto (Fevereiro (Agosto (Fevereiro
2015) 2016) 2016) 2017)
Sistema de Avaliacdo de | Texto Avaliagdo | Primeira Quarta Publicacdo e | Quinta Para as avaliagOes: Relatério da SEED,
Aprendizagem do Aluno piloto avaliagdo avaliagdo Divulgacdo Auvaliagdo incluindo o nimero de escolas, alunos,
operando realizada | realizada realizada dos realizada resultados, etc.
resultados da Para publicacdo: Relatorio e publicacéo.
quarta
avaliacéo
Professores Participantes | Percentual | 80% 80% 85% 85% 90% 90% Para os desembolsos ocorridos em
em Oficinas de fevereiro: a verificacdo da participacao de
Professores em servigo professores na oficina considerara o
ntmero médio de professores participantes
nas oficinas do primeiro e segundo
semestres do ano, dividido pelo nimero
médio de professores contratados
conforme registrado na folha de
pagamento no primeiro e no segundo
semestre daquele ano.
Para desembolsos ocorridos em agosto: a
verificagdo da participagdo dos professores
nas oficinas considerara o nimero médio
de professores participantes nas oficinas
do segundo semestre do ano anterior e do
primeiro semestre daquele ano e 0 niumero
médio de professores registrados na folha
de pagamento no més em que as oficinas
aconteceram.
Escolas Estaduais NUmero 50 85 160 205 300 340 Reforma efou ampliagao: obras concluidas
Reformadas e/ou com um certificado assinado pelo Secretaria
Ampliadas de Educacéo pela empresa e pelo arquiteto
para indicar que as obras estdo acabadas.
Saude
Porcentagem de Percentual | 5.5% 10% 80% 80% 80% 80% Relatério que compara os dados dos dois
mulheres gravidas seguintes sistemas: Sistema de
identificadas com alto Informacdes de Nascidos Vivos (SINASC)
risco de complicagdes e Sistema de InformagBes Hospitalares.
referenciadas por
unidades basicas de
sadde a um hospital que
faca parte da Rede de
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Metas de Desembolso*

4 Indicadores Relativos |Unidade de 2 3 1 Resestruturagao 2215 - Protocolo para verificagio/fonte de
ao Desembolso Medida (Agosto | (Fevereiro . . informacéo
2014) 2015) (Agosto (Fevereiro (Agosto (Fevereiro
2015) 2016) 2016) 2017)
Salde Materna e Infantil
(Méae Paranaense)

9 | Proporcéo de nascidos Percentual | 80% 82% 80% 80% Sistema de Informages de Nascidos
vivos de mulheres Vivos (SINASC)
gravidas que
participaram de mais de
7 consultas pré-natais

Assisténcia Técnica (Gestao do Setor Publico)

10 | Fortalecimento de Texto Contratagcdo | Plano de 8.000 4.000 Desembolso 4: Contrato
competéncias-nicleo em de servicos Desenvolvime | servidores servidores Desembolso 5: Plano de Desenvolvimento
servidores publicos de nto de publicos publicos de Competéncias

consultoria Competéncias | certificados certificados Desembolso 6: Nimero de servidores
para o preparado, através da através da publicos capacitados, relatado por género
treinamento | incluindo participacdo participacdo Desembolso 7: Numero de servidores
estratégico cronogramas, | em mddulos em modulos publicos capacitados, relatado por género,
de atividades e de de ndo acumulado com os anteriores
servidores metodologia treinamento treinamento
publicos presenciaisou | presenciais ou

online online

11 | Fortalecimento do Texto TORspara | Consultor Relatério de Plano Sistema de Desembolso 2: TORs;

Sistema de Controle 0 para o Avaliagdo da | Estratégico informacbes | Desembolso 3: Contrato de Consultor;
Interno desenvolvi | desenvolvim capacidade da | paraa CGE para 0s Desembolso 5: Relatério de Avaliacéo;
mento de ento de funcgdo de (Controlador | sistemas de Desembolso 6: Plano Estratégico;
métodos Métodos de controle ia Geral do controle Desembolso 7: Sistema de informacdes
de controle | Controle interno Estado) interno implementado
interno e Interno adotado
procedime | contratado
ntos
aprovados
pelo
Banco
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Metas de Desembolso*

4 Indicadores Relativos |Unidade de 2 3 1 Resestruturagao 2215 - Protocolo para verificagio/fonte de
ao Desembolso Medida (Agosto | (Fevereiro . . informacéo
2014) 2015) (Agosto (Fevereiro (Agosto (Fevereiro
2015) 2016) 2016) 2017)
12 | Fortalecimento da Texto Preparacd | Proposta Relatério de | Relatdrio do Relatério de | Relatério Desembolso 2: Relatério de modelos
Capacidade do Estado o de paraa referéncia alcance dos Progresso da | com légicos;
para a defini¢édo de modelos concepgéao paraa indicadores Auvaliagdo de | recomenda¢ | Desembolso 3: Relatdrio com a proposta;
politicas baseadas em légicos de uma Auvaliagdo de | intermediarios | Impacto Oes a Desembolso 4: Relatério de Referéncia;
evidéncia para avaliacdo de | Regularizacd | de respeito de Desembolso 5; Relatérios do alcance de
todos os impacto o Fundiaria performance sustentabilid | indicadores;
PGEs relaciona a completo dos modelos adee Desembolso 6: Relatdrio de Progresso;
dois PGEs légicos para continuidade | Desembolso 7: Relatério com
todos os das Recomendacdes
PGEs atividades de
regularizacd
o fundiéaria
13 | Revisédo dos processos de | Texto Preparacd | Contratagdo | Relatério de | Plano de Relatério de | Relatério de | Desembolso 2: TORs;
gestdo fiscal o dos de Consultor | Progresso do | Agdo para a Progresso do | Progresso do | Desembolso 3: Contrato de Consultor;
TdRs para a Consultor e reviséo dos Plano de Plano de Desembolso 4: Relatdrio de Progresso;
para revisdo dos proposta de processos de Acédo Acédo Desembolso 5: Plano de Acéo;
consultor | processos de | Plano de cobranca de aceitavel aceitavel Desembolso 6: Relatdrio de Progresso do
es para cobrancade | Acdo para impostos para o Banco | parao Banco | Plano de Agéo;
revisdo de | impostos revisdo de aceitavel para Desembolso 7: Relatdrio de Progresso do
processos processos de | o Banco Plano de Agédo
de cobranca de
cobranca impostos
de
impostos
aprovado
s pelo
Banco
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APENDICE

Secéo I. DefinicGes

1.

10.

11.

12.

“AGUASPARANA” significa Instituto das Aguas do Parana, o Instituto de Agua
do Mutuério estabelecido em conformidade com a Lei n° 16.242 de 13 de
outubro de 2009 ou de qualquer sucessor da mesma aceitavel para o Banco.

“Diretrizes Anticorrupcao” significa as “Diretrizes sobre a Prevencado e Combate
a Fraude e Corrupcdo em Projetos Financiados por Empréstimos do BIRD e
Créditos e Doagoes da AID”, datadas de 15 de outubro de 2006 e revistas em
Janeiro de 2011.

“Associagdo” significa uma associagdo ou outra forma de organizacao juridica de
um grupo de agricultores ou produtores elegiveis para receber uma subvencdo no
ambito das Partes 1 (a) (iii) e (b) (iii) (B) do Projeto, respectivamente.

“Regras de Execucdo Orgamentaria” significa o montante de execugdo do
orcamento necessario para todos os desembolsos dos proventos do Empréstimo
na Categoria (1) para o terceiro, quinto e sétimo pedido de retirada consistindo
de um minimo de 70% do montante global do orcamento gasto durante o periodo
de 12 (doze) meses do ano anterior a data de Marco em que a retirada é feira
conforme especificado no Anexo 4 deste Contrato.

"Categoria" significa uma categoria estabelecida na tabela da Se¢do IV do Anexo
2 do presente Contrato.

“Regido Central” significa regido do Mutuario composta por cerca de 131
municipios, conforme especificado no Manual Operacional do Projeto.

“Defesa Civil” significa Casa Militar-Defesa Civil, o escritério de Defesa civil do
Mutuério de defesa civil no ambito do seu Governo ou qualquer sucessor da
mesma aceitavel para o Banco.

“Diretrizes de Consultoria” significa as “Diretrizes: Sele¢do ¢ Contratagdo de
Consultores pelos Mutuarios do Banco Mundial”, datada de janeiro de 2011.

"Acordo de Cooperagdo" significa o acordo a ser estabelecido de em
conformidade as disposic¢Oes da Se¢do 1.C.7 do Anexo 2 deste Contrato.

“Indicador Relativo ao Desembolso” ou “DLI” significa qualquer dos
indicadores estabelecidos no Anexo 5 do presente Contrato.

“Formula do DLI” significa a formula que consiste no nimero total de DLIs
cumpridos, dividido pelo nimero total de DLIs.

O “Relatorio de Gastos do EEP” significa qualquer relatorio preparado pelo
Mutuério, de acordo com o Manual Operacional do Projeto e referido na Sec¢édo



13.

14.

15.

16.

17.

I.C.1 do Anexo 2 deste Contrato sobre o status dos gastos dos Programas de
Gastos Elegiveis no &mbito da Parte 1 do Projeto.

“Programa de Gastos Elegiveis” ou “EEP” significa um conjunto de investimento
definido e as despesas correntes (incluindo obras, bens e servigos, excluindo
servigos de consultoria, servicos de consultores, custos operacionais, e Subsidios,
incorridos pelo Mutuério nos cddigos orcamentarios previstos no Anexo 4 do
presente Contrato (e, portanto, tal conjunto de despesas constitui um subconjunto
das Despesas Elegiveis definidas nas Condi¢6es Gerais).

“EMATER” significa Instituto Paranaense de Assisténcia Técnica e Extensdo
Rural - EMATER, a agéncia do Mutuério de assisténcia técnica e extensdo rural
estabelecida nos termos da lei n° 6.969 do Mutuério datada de 26 de dezembro de
1977, conforme modificado como uma entidade autbnoma (autarquia) de acordo
com a Lei n° 14.832 do Mutuério de 22 de setembro de 2005 ou de qualquer
sucessora do mesmo aceitavel para o Banco.

“Marco de Gestdo Ambiental” ou “EMF” significa o marco preparado pelo
Mutuério, aceitdvel para o Banco, datado de janeiro de 2012, publicado e
disponivel para o publico em 9 de fevereiro de 2012 em www.sepl.pr.gov.br, que
define as medidas de protecdo ambiental em relacdo ao Projeto, incluindo: (a) as
diretrizes a serem seguidas em conexd com a descoberta de patriménios
culturais; (b) as diretrizes para a realizacdo de avaliagbes ambientais no &mbito
do Projeto e da preparacdo dos EMPs pertinentes; (c) as orientagdes para abordar
0s impactos sobre os habitat naturais (triagem de determinadas atividades e
gestdo sustentavel de areas de preservacdo afetadas para melhorar habitats
naturais), e (d) as diretrizes para a gestdo de pragas e para abordar qualquer
impacto sobre as florestas) ; e (e) os procedimentos de fiscalizacdo ambiental,
monitoramento e avaliacdo do Projeto, o qual pode ser alterado ao longo do
tempo, com o acordo prévio por escrito do Banco.

“Plano de Gestdo Ambiental” ou “EMP” significa qualquer plano preparado pelo
Mutuério e aprovado pelo Banco, o qual pode ser alterado ao longo do tempo
com o acordo prévio e por escrito do Banco.

“Coeficiente de Execucdo” significa o coeficiente aplicavel a ser utilizado na
aplicagdo da Regra de Execugdo Orcamentéria para calcular o montante elegivel
para o desembolso para cada pedido de retirada na categoria (1) exceto o
primeiro, segundo, sétimo e oitavo pedido de retirada dependendo do ranking
baixo, muito baixo ou satisfatorio alcangado pelo montante do orcamento gasto
dos respectivos EEPs, conforme estabelecido no Manual Operacional do Projeto
e nas instrucdes adicionais referidas na Sec¢éo I1V.A.1 do Anexo 2 do Contrato de
EmpréstimFUNDEPARo significa Instituto Paranaense para Reconstrucdo e
Desenvolvimento Educacional, uma autarquia criada em conformidade com a Lei
do Mutuario Nimero 18.418, datada de e publicada no diario oficial do Mutuario
em 29 de dezembro de 2014.



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

“Condicdes Gerais” significam as “Condigdes Gerais para Empréstimos do
Banco Internacional para Reconstrucdo e Desenvolvimento”, de 12 de margo de
2012.

“Subsidios” significa o financiamento ndo reembolsavel disponibilizado para
uma Associacdo de Produtores, uma Associa¢do ou Municipio para financiar o
custo de bens, obras, servigos de consultores e custos operacionais, conforme o
caso, de atividades implementadas por essas AssociacOes, Associagdo de
Produtores ou Municipios.

“Fornecedor de Servigos de Saude” significa um hospital legalmente estabelecido
elegivel para prestar servicos de salde, nas Partes 1.4 (a) (v) e 2.8 (c) do Projeto
conforme as exigéncias do Manual Operacional do Projeto.

“IAP” significa Instituto Ambiental do Parana, o Instituto Ambiental do
Mutuério estabelecido pela Lei n° 10.066 do Mutuario de 27 de Julho de 1992,
conforme alterada pela Lei n° 11.352 do Mutuério de 13 de fevereiro de 1996, ou
qualquer sucessor do mesmo aceitavel para o Banco.

“Convénios de Implementagdo” significa qualquer um dos convénios a serem
firmados em conformidade com as disposi¢des da Se¢do I.B do Anexo 2 do
presente Contrato.

“Estratégia de Participacdo de Povos Indigenas” ou “IPPF” significa a estratégia
preparada pelo Mutuério, aceitavel para o Banco, datado de abril de 2012 e
publicado e disponivel pare o publico em 19 de abril de 2012 em
www.sepl.pr.gov.br, que define os procedimentos a serem seguidos durante a
implementacdo do Projeto para resolver qualquer impacto sobre 0s povos
indigenas e quilombolas no territério do Mutuario, incluindo as medidas
culturalmente adequadas a serem implementadas; (b) a exigéncia para a
preparacdo dos Planos de Povos Indigenas conforme os termos do IPPF; e (c) os
requisitos de monitoramento; conforme tal estratégia possa ser alterada ao longo
do tempo com o acordo prévio por escrito do Banco.

“Planos dos Povos Indigenas” ou “IPP” significam qualquer plano preparado
pelo Mutuério de acordo com o IPPF e aprovado pelo Banco, o qual pode ser
alterado ao longo do tempo com o acordo prévio por escrito do Banco.

“Marco de Reassentamento Involuntario” ou “RF” significa o marco preparado
pelo Mutuério, aceitavel para o Banco, datado de abril de 2012 e publicado e
disponivel para o publico em 19 de abril de 2012 em www.sepl.pr.gov.br, que
estabelece: (a) os procedimentos a serem seguidos durante a implementagdo do
Projeto para resolver qualquer Reassentamento, (b) a exigéncia de elaboracdo de
planos de Reassentamento conforme os termos da RE, e (c) o monitoramento de
gualquer Reassentamento sob o Projeto; o qual pode ser alterado ao longo do
tempo com o acordo prévio por escrito do Banco.

“ITCG” significa Instituto de Terras, Cartografia e Geociéncias, o Instituto de
Terras, Cartografia e Geociéncias do Mutuario, estabelecido de acordo com a Lei
-3-



27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

n° 14.889, de 04 de novembro de 2005, ou qualquer sucessor da mesma aceitavel
para o Banco.

“Municipio” significa qualquer municipio ou grupos de municipios localizados
no territério do Mutuério participando nas partes 1.1 (a) (ii) (C), 1.1 (b), 1.1 (iii)
(B), 1.3 (c) e 1.4 do projeto no ambito dos termos de um Contrato de
Implementacéo.

“Entidade Participante” significa qualquer Instituicdo envolvida, Municipio,
Associacdo e Prestador de Servico de Salde.

“PCU” ou “Unidade de Gestao de Projeto” significa Unidade de Implementacao
do Projeto, a unidade referida na Secdo I.A.1 (a) do Anexo 2 do presente
Contrato..

“Indicadores de Desempenho” significa o acompanhamento do projeto e
indicadores de avaliagdo estabelecido no Manual Operacional do Projeto.

“Diretrizes de Aquisi¢ao” significa as “Diretrizes: Aquisicdo de Bens, Obras e
Servigos de Nao Consultoria no &mbito de Empréstimos do BIRD e Créditos da
AID e Concessdes pelo Mutuario do Banco Mundial”, de janeiro de 2011.

“Plano de Aquisi¢des” significa o plano de aquisicdes do Mutudrio para o
Projeto, datado de 05 de setembro de 2012 e referido no paragrafo 1.16 das
Diretrizes de Aquisi¢cdes e no paragrafo 1.24 das Diretrizes de Consultoria,
conforme o mesmo seja atualizado ao longo do tempo, de acordo com as
disposic@es dos referidos paragrafos

“Associagdo de Produtores” significa uma Associacdo, cooperativa ou outra
forma legalmente estabelecida de organizagdo dos produtores rurais elegiveis
para a participacdo na Parte 1.1 (b) (iii) (C) do Projeto conforme os termos do
Manual Operacional do Projeto.

“Institui¢des  Envolvidas”  significa  coletivamente IAP, EMATER,
AGUASPARANA,

FUNDEPAR e ITCG.

“Comité de Gestao de Projetos” significa o comité previsto na Secao [.A.1 (B) do
Anexo 2 do presente Contrato.

“Manual Operacional do Projeto” significa o manual referido na Se¢do L.F.1 do
Anexo 2 do presente Contrato, conforme 0 mesmo possa ser alterado ao longo do
tempo com o acordo prévio e por escrito do Banco.

“Secretarias de Estado” significa SEED, SEPL, SEFA, SEAP, SEAB, SEMA ¢
SESA de Defesa Civil.



39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

“Setor do Projeto” significa qualquer dos seguintes setores do Mutuario;
Desenvolvimento Rural Sustentavel, Gestdo Ambiental e de Riscos e Desastres,
Educacdo e Saude, conforme os codigos estabelecidos na tabela no Anexo 4 do
presente Contrato..

“Quilombola” significa uma comunidade de descendentes de africanos que vive
em territorio do Mutudrio e reconhecida como tal pelo Avalista.

“R$” significa Reais, moeda do Mutuario.

“Reassentamento” significa o impacto de: (i) uma desapropriagdo involuntaria de
terra no ambito do Projeto, cuja desapropriacdo faz com que as pessoas afetadas
tenham: (a) sua fonte de renda ou meios de subsisténcia prejudicados (caso as
pessoas afetadas tenham que se mudar para outra locacéo ou ndo); ou (b) direitos,
titulo ou interesse em qualquer casa, terra (incluindo instalacGes, terrenos
agricolas e pastagens) ou qualquer outro ativo fixo ou movel (adquirido ou
possuido, temporéria ou permanentemente); ou (c) 0 acesso a ativos produtivos
adversamente afetados, temporédria ou permanentemente, ou (d) negdcio,
ocupagdo, trabalho ou local de residéncia ou habitat afetado, temporéria ou
permanentemente; ou (ii) uma restricdo involuntaria de acesso aos recursos
naturais em parques legalmente designados e areas protegidas (incluindo
reservas), que provocar um impacto negativo sobre a vida das pessoas afetadas.

“Plano de Reassentamento” ou “RP” qualquer plano elaborado seguindo as
exigéncias do Marco de Reassentamento Involuntério e aprovado pelo Banco, da
mesma maneira pode ser alterado ao longo do tempo, previamente acordado e
escrito pelo Banco.

“Documentos de Salvaguardas” significa o Marco de Gestdo Ambiental,
Estratégia de Participacdo para Povos indigenas e o Marco de Reassentamento
Involuntario, e qualquer EMP, RP ou IPP preparado pelo Mutuério e aprovado
pelo Banco.

“SEAB” significa Secretaria de Estado da Agricultura a do Abastecimento, a
Secretaria de Agricultura e Abastecimento do Mutuario, ou 0 sucessor ou
sucessores da mesma aceitaveis para o Banco.

“SEAP” significa Secretaria de Estado da Administracdo e Previdéncia, a
Secretaria de Administracdo e Seguro Social do Mutuéario, ou sucessor ou
sucessores do mesmo aceitaveis para o Banco.

“SEED” significa a Secretaria de Estado da Educagio, a Secretaria de Educacdo
do Mutuério, ou sucessor ou sucessores do mesmo aceitaveis para o Banco.

“SEFA” significa a Secretaria de Estado da Fazenda, a Secretaria da Fazenda do
Mutuério, ou sucessor ou sucessores do mesmo aceitaveis para o Banco.



49.

50.

51.

“SEMA” significa a Secretaria de Estado do Meio Ambiente ¢ Recursos
Hidricos, a Secretaria de Meio Ambiente e Recursos Hidricos do Mutuario, ou
sucessor ou sucessores do mesmo aceitaveis para o Banco.

“SEPL” significa a Secretaria de Estado do Planejamento e Coordenacao Geral, a
Secretaria de Planejamento e Coordenacdo Geral do Mutuério, ou sucessor ou
sucessores do mesmo aceitaveis para o Banco.

“SESA” significa a Secretaria de Estado da Saude, a Secretaria de Satide do
Mutudrio, ou sucessor ou sucessores do mesmo aceitaveis para o Banco.



NUMERO DO EMPRESTIMO 8201-BR

Contrato de Garantia

(SWAp for Parana Multi-sector Development Project -
Projeto Multissetorial para o Desenvolvimento do Parand)

entre

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

BANCO INTERNACIONAL PARA RECONSTRUCAO E DESENVOLVIMENTO

Datado de 12 de Dezembro de 2013



CONTRATO DE GARANTIA

Contrato datado de 12 de dezembro 2013, celebrado entre a REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL (“Fiadora”) ¢ o BANCO INTERNACIONAL PARA
RECONSTRUCAO E DESENVOLVIMENTO (“Banco”) (“Contrato de Garantia”), em relacdo
ao Contrato de Empréstimo de mesma data, entre o Banco e a ESTADO DO PARANA
(“Mutuario”) (“Contrato de Empréstimo”) . O Fiador ¢ o Banco pelo presente acordam como
segue:

ARTIGO 1 — CONDICOES GERAIS; DEFINICOES

Secdo 1.01 As Condigbes Gerais (conforme definido no Apéndice ao Contrato de
Empréstimo) constituem uma parte integrante do presente Contrato.

Secéo 1.02 A menos que o contexto exija de outra forma, os termos iniciados em

letra maiuscula utilizados neste Contrato terdo os significados atribuidos a eles nas Condicdes
Gerais ou no Apéndice do presente Contrato.

ARTIGO Il — GARANTIA
Secdo 2.01 O Fiador por este meio incondicionalmente garante, como devedora

oficial e ndo como garantia meramente, o devido e pontual pagamento de todos os Pagamentos de
Empréstimo devidos pelo Mutuario, de acordo com o Contrato de Empréstimo.

ARTIGO Il — REPRESENTANTE; ENDERECOS
Secédo 3.01 O Representante do Fiador é seu Ministério da Fazenda.
Secéo 3.02 Endereco do Fiador é:
Ministério da Fazenda
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional
Esplanada dos Ministérios, Bloco "P" - 8° andar
70048-900 Brasilia, DF

Brasil

Fax: (55-61) 3412-1740
Secdo 3.03 O endereco do Banco é:

Banco Internacional para Reconstrugédo e Desenvolvimento
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433



Estados Unidos da América
Cabo: INTBAFRAD, Washington, D.C.
Telex: 248423 (MCI) ou 64145 (MCI)

Fax: (202) 477-6391

ACORDADO em Brasilia, Republica Federativa do Brasil, na data indicada acima.

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Por

Representante Autorizado

BANCO INTERNACIONAL PARA RECONSTRUCAO E
DESENVOLVIMENTO

Por

Representante Autorizado
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THE WORLD BANK

IBRD = IDA | WORLD BANK GROUP
6 de Janeiro de 2016

Sua Exceléncia

Sr. Carlos Alberto Richa

Governador

Governo do Estado do Parana

Praca Nossa Senhora Sales, S/N - Palacio Iguacu
85530-909

Curitiba - Parana

Brasil

Sobre: Empréstimo 8201-BR do BIRD (SWAp para o Projeto Multissetorial para o
Desenvolvimento do Parand)
Instrucdes Adicionais: Carta de Desembolso ALTERADA

Exceléncia:

Refiro-me ao Acordo de Empréstimo entre o Banco Internacional para
Reconstrucdo e Desenvolvimento (o "Banco") e o Estado do Parana (o "Mutuario™) para
o0 projeto referenciado acima, datado de 12 de Dezembro de 2013, conforme alterado. O
Acordo de Empréstimo prevé que o Banco pode emitir instrucBes adicionais a respeito
dos saques de recursos do Empréstimo 8201-BR ("Empréstimo"). Esta carta ("Carta de
Desembolso™), conforme revisada periodicamente, constitui as instru¢des adicionais e
substitui a versdo anterior, datada de 12 de Dezembro de 2013.

Esta é a segunda alteracdo da Carta de Desembolso datada de 3 de Novembro de
2014 para o projeto referenciado acima. Esta carta reitera as Secgdes Il e IV de acordo
com a Alteracdo e Reiteracdo do Acordo de Empréstimo. Todas as outras provisdes e
anexos da Carta de Desembolso datada de 3 de Novembro de 2014 permanecerdo
vigentes.

As Diretrizes de Desembolso para Projetos - Banco Mundial ("Diretrizes de
Desembolso™) (Anexo 1) anexas, datadas de 1 de Maio de 2006, sdo parte integrante da
Carta de Desembolso. A maneira com que as provisdes das Diretrizes de Desembolso de
aplicam ao Empréstimo estd especificada abaixo. Sec¢BGes e subsecBes em parénteses
abaixo se referem a secOes e subsecdes relevantes nas Diretrizes de Desembolso e, a
menos que sejam definidos de outra forma nesta carta, os termos em maidsculas tem os
significados que Ihe foram atribuidos nas Diretrizes de Desembolso.

I. Arranjos de Desembolso
(i) Métodos de Desembolso (secao 2). Os seguintes Métodos de Desembolso podem ser
utilizados no Empréstimo:

-10-
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e Reembolso para Categoriale 2
e Exclusivamente adiantamentos, para Categoria 2

(ii) Data Limite de Desembolso (subsecéo 3.7). A Data Limite de Desembolso é o dia
quatro meses depois da Data de Fechamento especificada no Acordo de Empréstimo.
Quaisquer mudancas a esta data serdo notificadas pelo Banco.

(iii) Condicbes de Desembolso (subsecdo 3.8). Favor consultar as CondicGes de
Desembolso no Anexo 2, Se¢édo IV, B. do Acordo de Empréstimo.

I1. Saque de Recursos do Empréstimo

(i) Assinaturas Autorizadas (subsecdo 3.1). Solicitagdes para este Empréstimo serdo
assinados pelo oficial autorizado a assinar Solicitagdes conforme indicado nas cartas
datadas de 18 de Marco de 2015 assinadas pelo Sr. Mauro Ricardo Machado Costa.

(i) SolicitacGes (subsec¢des 3.2 - 3.3). Favor providenciar solicitacfes de saque completas
e assinadas, juntamente com documentos auxiliares, ao enderego indicado abaixo:

Banco Mundial

Setor Comercial Norte

Quadra 02, Lote A

Edificio Corporate Finance Center
7° Andar

70712-900 Brasilia, D.F.

Brasil

AJ/C Departamento de Empréstimos

(iii) Entrega Eletronica (subsecdo 3.4). O Banco pode permitir que o Mutuario entregue
solicitagdes eletronicamente (juntamente com os documentos auxiliares) através do portal
web Client Connection do Banco. A opg¢éo para entregar Solicitacbes ao Banco por meios
eletrénicos pode ser efetuada se: (a) o Mutuario designou por escrito, de acordo com 0s
termos do subparagrafo (i) desta Secdo, seus oficiais que estdo autorizados a assinar e
entregar Solicitagdes e a receber credenciais de identificacdo segura (SIDC) do Banco
para a entrega de tais Solicitacbes por meios eletronicos; e (b) todos estes oficiais
designados pelo Mutuario estdo registrados como usuérios do portal Client Connection.
Se 0 Banco assim concordar, 0 Banco fornecera ao Mutuério credenciais SIDC para 0s
oficiais designados. A partir de entdo, os oficiais designados poderdo entregar
Solicitac6es eletronicamente preenchendo o Formulério 2380, acessivel através do portal
Client Connection (https://clientconnection.worldbank.org). O mutuario pode continuar a
exercer a opcéo de preparar e entregar Solicitacdes em papel. O Banco reserva o direito e
pode, a sua escolha, impedir temporariamente ou permanentemente a entrega eletrénica
de Solicitagdes por parte do Mutuério.
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(iv) Termos e Condicdes de Uso do SIDC para Processar Solicitagdes. Ao designar
oficiais para usar o SIDC e ao escolher enviar Solicitacdes eletronicamente, 0 Mutuario
confirma através da carta signataria autorizada sua concordancia a: (a) cumprir 0os Termos
e Condicdes de Uso de Credenciais de ldentificacdo Segura em conexdo com o Uso de
Meios Eletronicos para Processar Solicitaces e Documentos Auxiliares ("Termos e
Condic6es de Uso das Credenciais de Identificagdo Segura™) presentes no Anexo 3; e (b)
fazer com que os oficiais em questdo cumpram tais termos e condicdes.

(v) Valor Minimo de Solicitacdes (subsecdo 3.5). O Valor Minimo de Solicitacbes de
Reembolso é o equivalente a 1.400.000,00 Ddlares Americanos (USD).

(vi) Adiantamentos (sec¢des 5 e 6).

e Tipo de Conta Designada (subse¢éo 5.3): Segregada

e Moeda da Conta Designada (subsecgéo 5.4): Reais (BRL)

e Instituicdo Financeira em que a Conta Designada Sera Aberta (subse¢do 5.5):
Banco do Brasil

e Teto (subsecdo 6.1): BRL 14.000.000

I11. Relatério de Uso de Recursos do Empréstimo

(i) Documentacdo Auxiliar (secdo 4). Documentacdo auxiliar deve ser entregue
juntamente como cada Solicitacdo de saque conforme disposto abaixo:

e Para pedidos de Reembolso referentes a Categoria 1
o Relatorio de Gastos do Programa de Gastos Elegiveis no formulario anexo
(Anexo 4) preparado de acordo com o previsto e estabelecido no Manual
Operativo e nas instrucdes adicionais previstas nesta Carta de
Desembolso; e
o Lista de pagamentos a contratos que sdo sujeitos a revisdo prévia do
Banco, no formulario anexo (Anexo 5).

e Para pedidos de Reembolso e relatorio de gastos elegiveis pagos a partir da
Conta Designada referente a Categoria 2

o Declaracdo de Gastos no formulario anexo (Anexo 7) para gastos elegiveis
financiados sob a Categoria 2.

o Extrato de Movimentacdo da Conta Designada no formulario anexo
(Anexo 8) com uma copia do Extrato Bancario da Conta Designada,
aplicavel somente quando reportando gastos elegiveis pagos através da
Conta Designada.

(if) Frequéncia de Relatorios de Gastos Elegiveis Pagos através da Conta Designada
(subsecéo 6.3): Ao menos uma vez a cada seis meses
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V. Outras Instrucdes de Desembolso

(i) Cada Relatorio de Despesa do Programa de Gastos Elegiveis, submetido como
documentacdo auxiliar a SolicitacBes de saque requeridas sob a Categoria 1 deverd ser
revisado e certificado pelo Banco como aceitavel em formato e contetdo de acordo com
0 Anexo 2, Secdo I, C.1. do Acordo de Empréstimo e com o Manual Operativo.

(ii) Cada Relatdrio de Despesa do Programa de Gastos Elegiveis exigira as seguintes
informacoes:

1) Calculo e demonstrativo de gastos elegiveis a serem financiados pelo Banco.

2) Conformidade com a Regra de Execucdo Orcamentaria para a terceira, quinta e sétima
Solicitacdo de saque.

a) A Regra de Execucdo Orcamentéria é o primeiro requerimento de desembolso a
ser verificado para a terceira, quinta e sétima Solicitacdo de saque.

b) Confirmacdo de que ao menos setenta por cento dos montantes orgados sob os
Programas de Gastos Elegiveis agregados foram gastos nos doze meses do ano anterior a
data de Marco na qual a solicitagdo de saque é enviada (regra dos 70%) para a terceira,
quinta e sétima Solicitacdo de saque. Se a regra dos 70% ndo for cumprida, o montante
planejado de desembolso serd ajustado de acordo com a porcentagem de execu¢do dos
Programas de Gastos Elegiveis do Mutuério.

3) Conformidade com cada Indicador Ligado do Desembolso (DLI) relevante para a
segunda e oitava Solicitacdo de saque.

a) A conformidade com os DLIs € verificada ap6s a verificacdo da Regra de
Execucdo Orcamentaria para a terceira, quinta e sétima Solicitacdo de saque.

b) A conformidade com os DLIs é verificada sem referéncia a Regra de Execucdo
Orcamentaria para a segunda, quarta, sexta e oitava Solicitacdo de saque.

c) Para a terceira, quinta e sétima Solicitacdo de saque, o montante a ser
desembolsado é calculado de acordo com a seguinte férmula:

o Se a regra dos 70% for cumprida: 1 * x/y multiplicado pelo montante
elegivel a ser sacado, no qual "x" é o numero de DLIs atingidos e "y" é o
namero total de DLIs.

o Se a regra dos 70% for parcialmente cumprida: % da execucgdo
orcamentaria * x/y multiplicado pelo montante elegivel a ser sacado, no
qual "x" € o nimero de DLIs atingidos e "y" € o numero total de DLIs.

d) Para a segunda, quarta, sexta e oitava Solicitagédo de saque, 0 montante a ser
desembolsado é calculado de acordo com a seguinte formula: x/y multiplicado pelo
montante elegivel a ser sacado, no qual "x" é o numero de DLIs atingidas e "y" é o
numero total de DLIs.

(iii) Acimulo de Montantes N&do Desembolsados

Favor consultar o Anexo 2, Secdo V. B paragrafos 4, 5 e 6 do Acordo de Empréstimo.
(iv) Cronograma de Solicitacdes de Saque

Cada Solicitacdo de saque submetida sob a Categoria 1 deve ser apresentada usando o
seguinte cronograma, desde que o Mutuario tenha submetido evidéncias satisfatrias ao
Banco de que o Mutuério obedeceu os requerimentos especificados nas Sec¢des acima:
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a) Para o primeiro saque, de um montante ndo excedendo USD 50.000.000,
como reembolso pelos gastos no Programa de Gastos Elegiveis (EEPs) (como
definido no Apéndice do Acordo de Empréstimo e estabelecido no Anexo 4 do
Acordo de Empréstimo) gastos nos 12 meses anteriores a data de assinatura do
Acordo de Empréstimo mas ndo anteriores a 1 de Janeiro de 2012 realizados na
ou perto da Data Efetiva;

b) Para um segundo saque, em um montante ndo excedendo USD 44.125.000,
como um reembolso por EEPs ocorridos no periodo entre a Data de Assinatura e
30 de Junho de 2014, contanto que o Mutuario tenha submetido evidéncia ao
Banco, que seja satisfatoria ao Banco, de que o Mutuério cumpriu os Indicadores
Ligados de Desembolso (DLIs) estabelecidos no Anexo 5 do Acordo de
Empréstimo para tal periodo;

c) Para um terceiro saque, em um montante ndo excedendo USD 43.750.000,
como reembolso por EEPs ocorridos no periodo entre 1 de Julho de 2014 e 31 de
Dezembro de 2014, contanto que o Mutuério tenha submetido evidéncia ao
Banco, que seja satisfatdria ao Banco, de que o Mutuario cumpriu a Regra de
Execucdo Orcamentaria (regra dos 70%) e os Indicadores Ligados de
Desembolso (DLIs) estabelecidos no Anexo 5 do Acordo de Empréstimo para
tal periodo;

d) Para um quarto saque, em um montante ndo excedendo USD 65.000.000,
como reembolso por EEPs ocorridos no periodo entre 1 de Janeiro de 2015 a 30
de Junho de 2015, contanto que o Mutuario tenha submetido evidéncia ao
Banco, que seja satisfatdria ao Banco, de que o Mutuario cumpriu os Indicadores
Ligados de Desembolso (DLIs) estabelecidos no Anexo 5 do Acordo de
Empréstimo para tal periodo;

e) Para um quinto saque, em um montante ndo excedendo USD 55.000.000,
como reembolso por EEPs ocorridos no periodo entre 1 de Julho de 2015 e 31 de
Dezembro de 2015, contanto que o Mutuario tenha submetido evidéncia ao
Banco, que seja satisfatdria ao Banco, de que o Mutuario cumpriu a Regra de
Execucdo Orcamentaria (regra dos 70%) e conforme os Indicadores Ligados de
Desembolso (DLIs) estabelecidos no Anexo 5 do Acordo de Empréstimo para
tal periodo;

f) Para um sexto saque, em um montante ndo excedendo USD 38.125.000 como
reembolso por EEPs ocorridos no periodo entre 1 de Janeiro de 2016 e 30 de
Junho 2016, contanto que o Mutuario tenha submetido evidéncia ao Banco, que
seja satisfatoria ao Banco, de que o Mutuario cumpriu os Indicadores Ligados de
Desembolso estabelecidos no Anexo 5 do Acordo de Empréstimo para tal
periodo;

g) Para um sétimo saque, em um montante ndo excedendo USD 18.125.000,
como reembolso por EEPs ocorridos no periodo entre 1 de Julho 2016 e 31 de
Dezembro de 2016, contanto que o Mutuario tenha submetido evidéncia ao
Banco, que seja satisfatoria ao Banco, de que o Mutuario cumpriu a Regra de
Execucdo Orgamentéria (regra dos 70%) e conforme os Indicadores Ligados de
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Desembolso (DLIs) estabelecidos no Anexo 5 do Acordo de Empréstimo para
tal periodo;

h) Para um oitavo saque, em um montante ndo excedendo o saldo restante sob a
Categoria 1, como reembolso por EEPs ocorridos no periodo entre 1 de Janeiro
de 2017 e 30 de Junho de 2017, contanto que o Mutuéario tenha submetido
evidéncia ao Banco, que seja satisfatoria ao Banco, de que o Mutuario cumpriu
os Indicadores Ligados de Desembolso (DLIs) estabelecidos no Anexo 5 do
Acordo de Empréstimo que ainda ndo tenham sido atingidos.

V. Outras Informacdes Importantes

Para informac6es adicionais a respeito de arranjos de desembolso, favor consultar
0 Manual de Desembolso disponivel no website do Banco em www.worldbank.org e seu
website seguro de "Client Connection" em clientconnection.worldbank.org. Copias
impressas estdo disponiveis, se solicitadas.

Se ainda nao foi feito, 0 Banco recomenda que vocé registre-se como usuario do
Client Connection (clientconnection.worldbank.org). Neste site vocé estard apto a
preparar e entregar Solicitagdes, monitorar o status do Empréstimo em quase tempo real,
e resgatar informacdes correlatas a respeito de politicas, financas e aquisi¢fes. Todos 0s
oficiais do Mutuario autorizados a assinar e entregar Solicitagdes por meio eletrnico
obrigatoriamente devem se registrar no Client Connection antes de a entrega eletronica
poder ser realizada. Para mais informacGes a respeito do website e arranjos de registro,
favor contatar 0 Banco por email no seguinte endereco:
<clientconnection@worldbank.org>.

Em caso de davidas a respeito do que foi exposto acima, favor contatar Monica
Tambucho por email (mtambucho@worldbank.org), referenciando o Nome do Projeto e
0 nimero do Empréstimo no campo do assunto.

Cordialmente,

Martin Raiser
Diretor de Pais
Unidade de Gestdo do Brasil
Regido da América Latina e Caribe
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